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สัญญาการรักษาความลับ
(Non Disclosure Agreement : NDA)
สัญญารักษาความลับฉบับนี้ ทำขึ้นเมื่อวันที่       /      /        ณ 					
ตำบล/แขวง       		 อำเภอ/เขต                                    จังหวัด     		 ระหว่าง: สภากาชาดไทย โดย 						  (“ผู้เปิดเผยข้อมูล”) กับ							 นิติบุคคลซึ่งจดทะเบียนจัดตั้งขึ้นภายใต้กฎหมายไทย สำนักงานตั้งอยู่ ณ เลขที่       	 ถนน    		 ตำบล/แขวง                           	 อำเภอ/เขต       		 จังหวัด		        หรือกรณีบุคคล นาย/นาง/น.ส. 			
ที่อยู่ 						 (“ผู้รับข้อมูล”)

คู่สัญญาทั้งสองฝ่ายตกลงกัน มีข้อความดังนี้:
1. ตามที่ผู้รับข้อมูลได้ทำความตกลงกับผู้เปิดเผยข้อมูล โดยผู้รับข้อมูลอาจได้รับมอบหมายให้เป็นผู้ให้บริการในงานรูปแบบใด ๆ แก่ผู้เปิดเผยข้อมูล (ซึ่งต่อไปจะเรียกว่า "งานบริการ") ซึ่งผู้รับข้อมูลอาจจะได้การเปิดเผย หรือรับมอบข้อมูลใด ๆ ที่เกี่ยวข้องหรือเกี่ยวเนื่องกับงานบริการดังกล่าวจากผู้เปิดเผยข้อมูล ดังนั้น ผู้รับข้อมูลจึงตกลงที่จะเก็บรักษาบรรดาข้อมูลดังกล่าวที่ได้รับการเปิดเผย หรือ ส่งมอบจากผู้เปิดเผยข้อมูลไว้ในฐานะเป็นข้อมูลลับ
2. "ข้อมูลลับ" ตามสัญญานี้ ให้หมายรวมถึง ข้อมูลที่เกี่ยวข้อง หรือ เกี่ยวเนื่องกับงานบริการ ซึ่งไม่จำกัดว่าอยู่ในรูปแบบใด ๆ หรือโดยปกติจะถูกกำหนดว่าเป็นความลับหรือไม่ และได้ถูกสร้างสรรค์ ตระเตรียม หรือ พัฒนาขึ้นโดยผู้เปิดเผยข้อมูล ณ ก่อนหรือ ขณะทำสัญญาฉบับนี้ และรวมถึงที่จะได้มีขึ้นในภายหน้า
3. ผู้รับข้อมูล รวมถึง กรรมการ พนักงาน ผู้บริการ ลูกจ้าง ตัวแทน บริษัทในเครือ หรือ ที่ปรึกษาต่าง ๆ
(ซึ่งต่อไปจะรวมเรียกว่า "ตัวแทน") ตกลงที่จะรักษาข้อมูลตามสัญญาฉบับนี้ไว้เป็นความลับ โดยจะไม่เปิดเผยข้อมูลดังกล่าวไม่ว่าบางส่วนหรือทั้งหมดให้แก่ผู้หนึ่งผู้ใดโดยไม่ได้รับความยินยอมเป็นลายลักษณ์อักษรจากผู้เปิดเผยข้อมูลก่อน
4. ผู้รับข้อมูลตกลงและรับทราบว่า ข้อมูลลับจะถูกใช้ได้เฉพาะเพื่อดำเนินการเกี่ยวกับงานบริการที่ได้รับมอบหมาย และการเปิดเผยข้อมูลลับแก่ตัวแทนของผู้รับข้อมูล ก็ทำได้เท่าที่จำเป็น ซึ่งก่อนการเปิดเผยข้อมูลลับให้แก่ตัวแทนนั้น ผู้รับข้อมูลตกลงที่จะแจ้งตัวแทนของตนให้ทราบว่าข้อมูลดังกล่าวเป็นข้อมูลลับรวมถึงการจัดให้มีมาตรการป้องกันเพื่อให้สามารถมั่นใจว่าตัวแทนของผู้รับข้อมูลจะรักษาข้อมูลดังกล่าวไว้เป็นข้อมูลลับและการเปิดเผยข้อมูลจะต้องเป็นไปตาม ข้อ 3. ข้างต้นเช่นกัน ซึ่งการที่ตัวแทนของผู้รับข้อมูลไม่ปฏิบัติตามสัญญานี้ให้ถือว่าผู้รับข้อมูลกระทำผิดสัญญานี้ด้วย
5. ในกรณีที่ผู้รับข้อมูลมีเหตุจำเป็นที่จะต้องเปิดเผยข้อมูลตามข้อกำหนดของบทบัญญัติแห่งกฎหมาย (ยกเว้นกรณีการปฏิบัติตามคำสั่งศาลหรือหน่วยงานกำกับดูแล) ผู้ให้ข้อมูลตกลงที่จะแจ้งให้ผู้เปิดเผยข้อมูลทราบล่วงหน้าเป็นลายลักษณ์อักษรเพื่อกำหนดแนวทางที่เหมาะสมให้แก่ผู้รับข้อมูลในการเปิดเผยข้อมูลลับดังกล่าว หากแนวทางที่ถูกกำหนดขึ้นดังกล่าวไม่สามารถใช้บังคับได้ ผู้รับข้อมูลตกลงที่จะเปิดเผยข้อมูลลับ เฉพาะในส่วนที่ถูกเรียกให้เปิดเผยดังกล่าว และจะใช้ความพยายามอย่างเต็มความสามารถในการปฏิบัติหน้าที่ให้เป็นไปตามข้อกำหนดของสัญญานี้ นอกจากนี้ ผู้รับข้อมูลจะแจ้งให้ผู้เปิดเผยข้อมูลทราบเป็นลายลักษณ์อักษรโดยพลัน หากผู้รับข้อมูลพบการใช้ หรือการเปิดเผยข้อมูลลับโดยไม่ได้รับอนุญาต หรือไม่เป็นไปตามข้อกำหนดของสัญญานี้ รวมถึงจะให้ความร่วมมือในการระงับยับยั้งการใช้ หรือการเปิดเผยข้อมูลโดยไม่ได้รับอนุญาตดังกล่าว
6. หน้าที่ในการรักษาข้อมูลลับตามสัญญานี้จะไม่ใช้บังคับกับข้อมูลที่มีลักษณะดังต่อไปนี้ 
(ก) ข้อมูลที่ได้กลายเป็นข้อมูลสาธารณะโดยมิได้เกิดจากความผิดของผู้เปิดเผยข้อมูล และ/หรือ ตัวแทนของผู้เปิดเผยข้อมูล
(ข) ข้อมูลซึ่งผู้รับข้อมูลได้รับการเปิดเผยมาก่อนวันที่ลงในสัญญานี้ซึ่งเป็นที่ทราบกันว่ามิใช่ข้อมูลลับ 
(ค) ข้อมูลซึ่งผู้รับข้อมูลได้รับมาจากบุคคลอื่น โดยผู้ส่งมอบข้อมูลดังกล่าวมิได้ละเมิดข้อกำหนดเกี่ยวกับการรักษาข้อมูลลับที่มีอยู่ หรืออาจมีอยู่กับผู้เปิดเผยข้อมูล 
(ง) ข้อมูลซึ่งสร้างสรรค์ขึ้นโดยผู้รับข้อมูลโดยมิได้นำส่วนหนึ่งส่วนใดมาจากข้อมูลลับ และ 
(จ) ข้อมูลที่ได้รับอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษรให้ใช้หรือเปิดเผยได้จากผู้เปิดเผยข้อมูล
7. ข้อมูลลับตามสัญญาฉบับนี้ยังคงเป็นทรัพย์สินของผู้เปิดเผยข้อมูล ดังนั้น ในกรณีที่ผู้รับข้อมูลได้รับการแจ้งเป็นลายลักษณ์อักษรจากผู้เปิดเผยข้อมูล ผู้รับข้อมูลจะต้องคืนหรือทำลายข้อมูลลับตามคำสั่งของ
ผู้เปิดเผยข้อมูลในทันที โดยในการคืน หรือ ทำลายดังกล่าวให้รวมถึงสำเนาเอกสาร หรือ ข้อมูลที่ได้ถูกจัดเก็บในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส์ด้วย
8. ผู้รับข้อมูลรับทราบและตกลงว่าการชำระค่าความเสียหายตามสัญญาฉบับนี้เป็นตัวเงินอาจไม่เพียงพอที่จะเยียวยาความเสียหายที่เกิดขึ้น  ผู้รับข้อมูลอาจถูกร้องขอให้ดำเนินการใดๆเพิ่มเติมไม่ว่าจะด้วยคำสั่งศาล หรือ ตามตัวบทกฎหมายเพื่อเยียวยาความเสียหายที่เกิดขึ้นจากการผิดข้อตกลงแห่งสัญญานี้
9. สัญญาฉบับนี้สามารถเลิกกันได้ 
(ก) เมื่อครบกำหนด 5 ปี นับจากวันที่ลงในสัญญานี้
(ข) โดยคู่สัญญาตกลงเป็นลายลักษณ์อักษรให้สัญญาเลิกกัน หรือ
(ค) ในวันที่ได้มีการทำสัญญาที่เกี่ยวข้องกับงานบริการ และสัญญานั้นมีข้อตกลงเกี่ยวกับการรักษาข้อมูลลับแล้ว
[bookmark: _Hlk195799900]ทั้งนี้ ในกรณีที่สัญญาเลิกกันอันมีสาเหตุตาม (ก) และ (ข) ข้างต้น ให้สิทธิและหน้าที่ของคู่สัญญาทั้งสองฝ่ายยังคงมีผลบังคับระหว่างกันต่อไปอีกเป็นระยะเวลา ........ ปี นับแต่วันที่สัญญามีผลเลิกกัน   
10. สัญญาฉบับนี้ทำขึ้นเป็น 2 ฉบับมีข้อความถูกต้องตรงกัน โดยคู่สัญญาต่างยึดถือกันไว้ฝ่ายละ 1 ฉบับ
11. สัญญาฉบับนี้อยู่ภายใต้บังคับและการตีความตามกฎหมายแห่งราชอาณาจักรไทย หากมีข้อพิพาทใด ๆระหว่างคู่สัญญาอันเนื่องมาจากสัญญาฉบับนี้ ทั้งสองฝ่ายตกลงให้นำคดีขึ้นว่ากล่าวกันในศาลที่มีเขตอำนาจในราชอาณาจักรไทย
 	เพื่อเป็นหลักฐาน คู่สัญญาทั้งสองฝ่ายจึงได้ลงลายมือชื่อไว้เป็นสำคัญต่อหน้าพยาน ณ วันที่ข้างต้น

ลงชื่อ                                                        ผู้รับข้อมูล
(                                                     )
โดย       	                   กรรมการผู้มีอำนาจ (กรณีนิติบุคคล)

ลงชื่อ                                                  ผู้เปิดเผยข้อมูล
(                                               )

ลงชื่อ                                   พยาน		ลงชื่อ                                   พยาน
(                                                )		(                                               )
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